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PredloZena bakalarska prace Cecilie Jansové se zabyva anglickym minulym
kondicionalem a jeho ¢eskymi piekladovymi protéjsky. Autorka vychazi z predpokladu, ze
v Cesting nejcastéji vyjadiena kondiciondlem ptfitomnym nebo minulym indikativem. Autorka
si klade za cil zjistit, které faktory mohou mit na pteklad anglického minulého kondicionalu
vliv. V teoretické ¢asti shrnuje autorka pfistupy klicovych anglickych gramatik k minulému
kondicionalu. Vzhledem k tomu, Ze vétSina britskych autorti nepovazuje kondicional za
samostatny slovesny zplsob, opird se autorka ve své praci predevs§im o Mluvnici soucasné
angli¢tiny na pozadi ¢eStiny. Obecné lze fici, Ze anglicky minuly kondicional vyjadiuje d¢j
hypoteticky, zavisly na n¢jaké podmince. Autorka dale rozliSuje dva zakladni vyznamy
kondicionalu — a to vyznam nerealny nebo ¢isté teoreticky.

Metodologicky je prace zaloZzena na analyze 100 piikladi anglického minulého
kondicionalu ziskanych pomoci paralelniho korpusu Intercorp. Kapitola 3 popisuje excerpci
ptikladl vcetné potizi vzniklych béhem excerpce. Velmi zajimava je podkapitola 3.2, kde
autorka shrnuje problematické ptiklady, které byly z analyzy vytazeny. Jde napt. o minuly
kondicional v tentativnim uziti nebo o slovesa would/should v modalnim vyzanmu.

Prakticka cast je rozdélena do dvou hlavnich podkapitol, kdy jsou nejdiive
analyzovany ptiklady kondiciondlu v neredlném vyznamu a nésledné piiklady kondiciondlu v
Cisté teoretickém vyznamu. Autorka vzdy zkouma anglicky minuly kondiciondl a jeho ceské
piekladové ekvivalenty z nékolika aspektl. Nejdiive vénuje pozornost realizaci podminky,
pfiCemz nejCastéjsi realizaci je pfislovecné ureni vyjadiené vétou. Dale jsou zkoumany
piekladové protéjsky kondiciondlu a jeho ¢asovy odkaz. Analyza Cecilie Jansové pfinesla
nékolik zajimavych zjisténi. V pfevazné vétsiné piipadi minuly kondicional odkazuje do
minulosti, piekvapivé se v§ak ne¢kolikrat vyskytl i odkaz do pfitomnosti ¢i budoucnosti. Co se
tyCe realizace podminky, autorka dosla k zajimavému poznatku, Ze podminka byva
realizovdna pomérné ¢asto 1 v podmétu, bud’ pomoci infinitivu nebo deverbativniho
substantiva. Analyza potvrdila, Ze v piekladu do Cestiny pfevazuje pfitomny kondicional u
obou typl hypotetického vyznamu, u €isté teoretickych kondicionalii tento zpiisob piekladu
dokonce pfevlada s vétsim rozdilem oproti minulému kondicionélu. DalSim z faktorti majici
vliv na preklad anglického minulého kondiciondlu je ¢asovy odkaz. V ptipadech, kdy
kondicional odkazuje do ptitomnosti nebo budoucnosti, jednoznaéné je uptfednostiiovan
ptitomny kondicional. DalSim faktorem je potom piitomnost a realizace podminky.
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Zavér: PredloZend bakalarska prace Cecilie Jansové je peclivé vypracovana, teoreticky a
materidlové podlozena studie pfinasejici fadu novych poznatki tykajicich se anglického
minulého kondiciondlu a jeho ptekladovych ekvivalentl. K obhajobé ji proto jednoznacné
doporucuji a predbézné hodnotim jako vybornou.
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